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AKUMULATOROVY SKRUTKOVAC/
(PRIKLEPOVA) VRTACKA

DC980, DC981, DC984, DC987, DC988

Blahozelame Vam!

Zvolili ste si elektrické naradie znacky DEWALT. Roky skusenosti, dékladny vyvoj vyrobkov a inovacie
vytvorili zo spolo¢nosti DEWALT jedného z najspolahlivejSich partnerov pre pouzivatelov profesionalneho

elektrického naradia.

Technické udaje

DC980 DC981 DC984 DC987 DC988

Napajacie napatie Vv 12 12 14,4 18 18
Typ 10 10 10/11 1112 1112
Otacky naprazdno

1. prevodovy stupen min-! 0-450 0-450 0-450 0-450 0-450

2. prevodovy stuperi min-! 0-1400 0-1400 0-1400 0-1450 0-1450

3. prevodovy stuperi min”' 0-1800 0-1800 0-1800 0-2000 0-2000
Pocet razov

1. prevodovy stupen min-! - 0-7650 0-7650 - 0-7650

2. prevodovy stuperi min-! - 0-23800 0-23800 - 0-24650

3. prevodovy stupen min-! - 0-30600 0-30600 - 0-34000
Max. utahovaci moment Nm 45 45 47 52 52
Kapacita skluovadla mm 13 13 13 13 13
Max. priemer otvoru pri vitani
do ocele / dreva / beténu mm 13/38/— 13/38/10 13/45/14 13/50/— 13/50/16
Hmotnost' (bez akumulatora) kg 1,6 1,7 1,7 1,6 1,7
Ly, (akusticky tlak) dB(A) 80 93 93 78 95
K., (odchylka akustického tlaku) dB(A) 3 3 3 3 3
L, (akusticky vykon) dB(A) 89 102 102 88 104
K (0dchylka akustického vykonu)  dB(A) 3,3 3,8 3,8 3 3
Celkova uroven vibracii (priestorovy vektorovy sucet) uréena podla normy EN 60745:
Vftanie s priklepom

ap= m/s? - 10,6 9,7 - 10,7

Odchylka K = m/s? - 1,9 1,9 - 15
Vftanie do kovu

ap= m/s? <25 <25 <25 <25 <25

Odchylka K = m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5
Skrutkovanie

a, = m/s? <25 <25 <25 <25 <25
Odchylka K = m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5

Velkost vibracii uvedena v tomto dokumente bola
merana podla normalizovanych poziadaviek, ktoré
su uvedené v norme EN 60745 a mbze sa pouzit
na porovnanie jedného naradia s ostatnymi. Tato

hodnota sa méze pouzit na predbezny odhad
vibracii pésobiacich na obsluhu.

A

VAROVANIE: Deklarované hodnoty
vibracii sa vztahuju na Standardné




pouZitie naradia. Ak je vSak naradie
pouZzité na rézne aplikacie

S rozmanitym prislusenstvom alebo

ak sa vykonava jeho nedostato¢na
udrzba, velkost vibracii mbézZe byt
odli$na. Tak sa m6ze pocas celkového
pracovného Gasu znacne predizit Gas
pdsobenia vibracii na obsluhu.

Odhad miery pésobenia vibracii na

v chode naprazdno. Poc¢as celkového
pracovného Casu sa tak méze ¢as
pobsobenia vibracii na obsluhu znacne
skratit.

Zistite si dalie doplnkové
bezpecénostné opatrenia, ktoré chrania
obsluhu pred tcinkom vibracii:

tdrzba naradia a jeho prislusenstva,
udrZovanie ruk v teple, organizacia

obsluhu by mal tiez pocitat’s ¢asom, spbsobu prace.

ked’ je naradie vypnuté alebo ked' je
Akumulator DE9075 DE9092 DE9096 DE9501 DE9502 DE9503
Typ akumulatora NiCd NiCd NiCd NiMH NiMH NiMH
Napajacie napatie \ 12 14,4 18 12 144 18
Kapacita Ay 24 24 24 2,6 2,6 2,6
Hmotnost kg 0,65 0,7 0,97 0,68 0,7 0,97
Akumulator DE9071 DE9091 DE9095 DE9140 DE9180
Typ akumulatora NiCd NiCd NiCd Li-lon Li-lon
Napajacie napatie V 12 14,4 18 14,4 18
Kapacita A 2,0 2,0 2,0 2,0 2,0
Hmotnost kg 0,65 0,70 0,97 0,58 0,68
Nabijacka DE9116 DE9135
Typ akumulatora NiCd/NiMH NiCd/NiMH/Li-lon
Napétie v elektrickej sieti \% 230 230
Priblizna doba nabijania min 40 (akumulatory 2,0 Ah) 40 (akumulatory 2,0 Ah)
Hmotnost kg 0,4 0,52
Poistky:
Eurépa Naradie 230 V. 10 A v napéjacej sieti

Velka Britania a irskoNaradie 230 V, 3 A v zastreke privodného kabla

Definicia: Bezpecnostné pokyny
Niz8ie uvedené definicie opisuju stupen zavaznosti
kazdého oznacenia. Precitajte si pozorne navod
na pouzitie a venujte pozornost' tymto symbolom.

NEBEZPECENSTVO: Oznaéuje
bezprostredne hroziacu rizikovu
situaciu, ktora povedie k spésobeniu
vazneho alebo smrtelného zranenia
v pripade, Ze sa tomu nezabrani.
VAROVANIE: Oznacuje potencialne
rizikovu situaciu, ktora méze spésobit’
vazne alebo smrtelné zranenie

v pripade, Ze sa jej nezabrani.

UPOZORNENIE: Oznacuje
potencialne rizikovu situaciu, ktora
méze viest k lFahkému alebo stredne
vaznemu zraneniu pripade, Ze sa
tomu nezabrani.

POZNAMKA: Oznaéuje postup
nesuvisiaci so spésobenim zraneni,
ktory méze viest k poskodeniu
zariadeni v pripade, Ze sa tomu
nezabrani.

Upozorriuje na riziko drazu
spbsobeného elektrickym pradom.

A

Upozorriuje na riziko vzniku poZiaru.

A




ES Vyhlasenie o zhode v ramci EU
SMERNICA PRE STROJOVE ZARIADENIA

q3

DC980, DCY81, DCY84, DCY87, DCI88

Spolo¢nost DEWALT tymto vyhlasuje, Ze tieto
vyrobky, popisované v technickych udajoch,
spifiaju poziadavky nasledujticich noriem:
98/37/EC (do 28. decembra 2009), 2006/42/EC
(od 29. decembra 2009), EN 60745-1, EN 60745-
2-1, EN 60745-2-2.

Tieto vyrobky spifiaju tieZ poZiadavky smernice
2004/108/EC. Dalsie informéacie Vam poskytne
zastupca spolo¢nosti DEWALT na nasledujucej
adrese alebo na adresach, ktoré su uvedené na
zadnej strane tohto navodu.

NizSie podpisana osoba je zodpovedna za
zostavenie technickych udajov a vydava toto
vyhlasenie v zastdpeni spolocnosti DEWALT.

. /54%%

Horst Grossmann

Viceprezident pre vyvoj a konstrukciu produktov
DeWALT, Richard-Klinger-Strae 11,

D-65510, Idstein, Germany

5. 8. 2009

VAROVANIE: Z dévodu obmedzenia
rizika zranenia si precitajte tento navod
na obsluhu.

Vseobecné bezpecnostné
pokyny na pracu s elektrickym
naradim
VAROVANIE! Precitajte si vietky
bezpecnostné pokyny a bezpecnostné
vystrahy. NedodrZanie uvedenych
varovani a pokynov méze viest’
k drazu elektrickym pradom, poZiaru
a vaznemu zraneniu.

VSETKY BEZPECNOSTNE VAROVANIA
A POKYNY USCHOVAJTE NA PRIPADNE
DALSIE POUZITIE.

Oznacenie ,elektrické naradie” vo vSetkych
upozorneniach odkazuje na Vase naradie
napajané zo siete (je opatrené privodnym kablom)
alebo naradie napéajané z akumulatora (bez
privodného kabla).

1) BEZPECNOST NA PRACOVISKU

a) Pracovny priestor udrzujte Cisty a dobre
osvetleny. Preplneny a neosvetleny
pracovny priestor méze viest' k spésobeniu
urazov.

b) Nepracujte s elektrickym naradim vo
vybusnom prostredi, ako st napriklad
priestory s vyskytom horlavych kvapalin,
plynov alebo prasnych latok. V elektrickom
naradi dochadza k iskreniu, ktoré méze
spoésobit’ vznietenie horlavého prachu alebo
vyparov.

¢) Pripréaci s naradim zaistite bezpecnti
vzdialenost deti a ostatnych osoéb.
Rozptylovanie méze sposobit’ stratu
kontroly nad naradim.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Zastréka privodného kabla naradia
musi zodpovedat’ zasuvke. Zastrcku
nikdy Ziadnym spésobom neupravujte.
NepouZzivajte pri uzemnenom elektrickom
naradi Ziadne upravené zastrcky.
Neupravované zastrcky a zodpovedajlice
zasuvky znizuju riziko vzniku drazu
elektrickym pradom.

b) Nedotykajte sa uzemnenych povrchov, ako
su napriklad potrubia, radiatory, elektrické
sporaky a chladnic¢ky. Pri uzemneni Vasho
tela vzrasta riziko Urazu elektrickym
prudom.

c) Nevystavujte elektrické naradie dazdu
alebo vihkému prostrediu. Ak vnikne do
elektrického naradia voda, zvy$i sa riziko
urazu elektrickym priadom.

d) S privodnym kablom zaobchadzajte
opatrne. Nikdy nepouZivajte privodny kabel
na prenasanie alebo postivanie naradia
a netahajte zan, ak chcete naradie odpojit
od elektrickej siete. Zabrarnite kontaktu kabla
s mastnymi, hortcimi a ostrymi predmetmi
alebo pohyblivymi ¢astami. PoSkodeny
alebo zapleteny privodny kabel zvysuje
riziko vzniku Urazu elektrickym pradom.

e) Pripraci s naradim vonku pouZivajte
pred|Zovacie kable urcené na vonkajSie
pouZzitie. PouZitie kabla na vonkajSie
pouZitie znizuje riziko Grazu elektrickym
pradom.

f) Ak musite s elektrickym naradim pracovat
vo vihkom prostredi, pouzite napajaci zdroj
s pradovym chrani¢om (RCD). PouZitie
pradového chranic¢a (RCD) znizuje riziko
Urazu elektrickym pradom.

3) BEZPECNOST OBSLUHY

a) Zostanite stale pozorni, sledujte, ¢o
vykonavate a pri praci s naradim pracujte
s rozvahou. NepouZivajte elektrické




b)

c)

d

e)

9)

naradie, ak ste unaveni alebo ak ste

pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov.
Chvilka nepozornosti pri praci s elektrickym
naradim méze viest' k vaznemu urazu.
Pouzivajte prvky osobnej ochrany. Vzdy
pouZivajte ochranu zraku. Ochranné
prostriedky ako respirator, protiSmykova
pracovna obuv, prilba a chranice sluchu,
pouzivané v prislusnych podmienkach,
Znizuju riziko poranenia 0so6b.

Zabrante nahodnému zapnutiu. Pred
pripojenim zdroja napétia alebo pred
vioZenim akumulatora a pred zadvihnutim
alebo prenasanim naradia skontrolujte,

¢i je vypnuty hlavny vypinaé. Prena$anie
elektrického naradia s prstom na hlavhom
vypinaci alebo pripojenie privodného kabla
k elektrickej sieti, ak je hlavny vypinaé
naradia v polohe zapnuté, méze spbésobit
draz.

Pred zapnutim néradia sa vZdy uistite, ¢i nie
su v jeho blizkosti kltice alebo nastavovacie
pripravky. Nastavovacie klti¢e ponechané
na naradi mézu byt zachytené rotujucimi
Castami naradia a mézu spbsobit’ traz.
NeprekaZajte sami sebe. Pri praci vzdy
udrzujte vhodny a pevny postoj. Tak je
umoZnena lepsia kontrola nad naradim

v neoCakavanych situaciach.

Vhodne sa obliekajte. Nenoste volny odev
alebo 3perky. Dbajte na to, aby sa Vase
viasy, odev a rukavice nedostali do kontaktu
s pohyblivymi ¢astami. Volné 3aty, Sperky
alebo dlhé viasy mézu byt zachytené
pohyblivymi dielcami.

Ak su zariadenia vybavené adaptérom na
pripojenie odsavacieho zariadenia, zaistite
Jeho spravne pripojenie a riadnu funkciu.
Pouzitie tychto zariadeni méze znizit
nebezpecenstvo tykajlce sa prachu.

4) POUZITIE ELEKTRICKEHO NARADIA
A JEHO UDRZBA

a)

b)

)

Elektrické naradie nepretazujte. Pouzivajte
spravny typ naradia na vykonavanu pracu.
Pri pouZiti spravneho typu elektrického
naradia bude praca vykonana lepSie

a bezpecnejsie.

Ak nie je mozné hlavny vypina¢ naradia
zapnut’ a vypnut, s naradim nepracujte.
Kazdé elektrické naradie s nefunkénym
hlavnym vypinacom je nebezpelné a musi
sa opravit.

Pred nastavovanim naradia, pred vymenou
prislusenstva alebo pokial naradie
nepouZivate, odpojte zastrcku privodného
kabla od zasuvky alebo z naradia

vyberte akumulator. Tieto preventivne

d)

e)

9)

bezpecnostné opatrenia znizuju riziko
nahodného zapnutia naradia.

Ak naradie nepouZivate, uloZte ho mimo
dosahu deti a zabrarite tomu, aby bolo

toto naradie pouzité osobami, ktoré nie st
oboznamené s jeho obsluhou alebo s tymto
navodom. Elektrické naradie je v rukach
nekvalifikovanej obsluhy nebezpecné.
Vykonavajte udrzbu elektrického naradia.
Skontrolujte vychylenie alebo zablokovanie
pohyblivych ¢asti, poskodenie jednotlivych
dielcov a iné okolnosti, ktoré mézu ovplyvnit
chod naradia. Ak je naradie poSkodené,
nechajte ho pred pouzitim opravit. Vela
nehéd byva spésobenych nedostatoc¢nou
udrzbou naradia.

Rezné nastroje udrzujte ostré a Cisté.
Riadne udrziavané rezné nastroje s ostrymi
reznymi ¢epelami st menej nachylné na
zana$anie necistotami a lepsie sa s nimi
manipuluje.

Elektrické naradie, prislusenstvo, drziaky
nastrojov atd., pouZivajte podla tychto
pokynov a berte do tvahy podmienky
pracovného prostredia a pracu, ktortu
budete vykonavat. PouZitie elektrického
naradia na iné ucely, nez na aké je urcené,
mobze byt nebezpecné.

5) POUZITIE AKUMULATOROVEHO NARADIA
A JEHO UDRZBA

a)

b)

c)

d)

Nabijajte iba v nabijacke uréenej vyrobcom.
Nabijacka uréena pre urcity druh
akumulatora méze byt nebezpecna pri
nabijani iného typu akumulétora.
PouZivajte vyhradne akumulatory
odporucené vyrobcom naradia. PouZitie
inych typov akumulatorov méze sp6sobit
vznik poZiaru alebo zranenie.

Pokial akumulatory nepouZivate, drzte ich
mimo dosahu kovovych predmetov ako

SU kancelarske sponky na papier, mince,
kluce, klinceky, skrutky alebo dalSie drobné
kovové predmety, ktoré mézu sp6sobit’ skrat
oboch svoriek akumulatora. Skratovanie
kontaktov akumulatora méze viest’ k vzniku
popalenin alebo poZiaru.

V nevhodnych podmienkach méze

z akumulatora unikat’ kvapalina. Vyvarujte
sa kontaktu s touto kvapalinou. Ak sa
kvapalinou nahodne zasiahnete, zasiahnuté
miesto umyte vodou. Ak sa Vam dostane
kvapalina do oc€i, zasiahnuté miesto
oplachnite a vyhladajte lekarsku pomoc.
Unikajuca kvapalina z batérie méze
spoésobit’ podrazdenie pokozky alebo
popaleniny.




6) OPRAVY
a) Zverte opravu Vasho naradia iba osobe
s prislusnou kvalifikaciou, ktora bude
pouzivat’ vyhradne originalne nahradné
dielce. Tym zaistite bezpeént prevadzku
naradia.

Specifické doplnkové
bezpecénostné predpisy pre
vitacky

*  Pouzivajte ochranu sluchu. Nadmerna
hlucnost’ méze spbsobit’ stratu sluchu.

*  Pripracach, pocas ktorych méze déjst
ku kontaktu so skrytymi vodi¢mi alebo s
viastnym privodnym kablom, drzte elektrické
naradie iba za izolované povrchy uréené na
uchytenie naradia. Pri kontakte s vodicom
pod pridom sa nechranené kovové Casti
naradia stant vodivé a obsluha tak utrpi
zasah elektrickym priadom.

*  Na upnutie obrobku k pevnej podlozke
pouZzivajte svorky alebo iny vhodny sp6sob.
DrzZanie obrobku rukou alebo opretie
obrobku o cast tela nezaisti jeho stabilitu
a mézZe viest Kk strate kontroly.

*  Pouzivajte bezpecnostné okuliare alebo int
ochranu zraku. Pri vftani dochadza
k odlietavaniu tlomkov. Odlietavajice
ulomky mézu spésobit’ poranenie oci
s trvalymi nasledkami.

e Pripouzivani dochadza k velkému zahriatiu
vrtakov i vitaciek. Preto pri manipulacii
s tymito nastrojmi pouZivajte rukavice.

»  Dbajte na to, aby boli rukovéte naradia
suché, cisté a aby neboli znecistené olejom
alebo mazivom. Odpori¢ame Vam pouZivat
gumené rukavice. Tak bude umozZnena
lepsSia oviladatelnost’ naradia.

Iné nebezpecenstva
Nasledujuce rizika su prirodzené pri pouzivani
vitaciek:
— Zranenia sp6sobené kontaktom s rotujucimi
alebo horucimi dielcami nastroja.
Napriek tomu, Ze sa dodrziavaju prisludné
bezpecnostné predpisy a Ze sa pouzivaju
bezpecnostné zariadenia, nemdzu byt vylucené
isté zostatkové rizika. Tieto rizika su nasledujuce:
— Poskodenie sluchu.

— Riziko privretia prstov pri vymene
prislusenstva.

— Zdravotné riziké spésobené vdychovanim
prachu zvireného pri praci s drevom.

— Riziko zranenia spbsobené odlietavajucimi
CiastoCkami.
— Riziko zranenia spésobeného dlhodobym
pouZitim naradia.
Stitky na naradi

Na naradi su nasledujuce piktogramy:

©

UMIESTNENIE DATUMOVEHO KODU

Datumovy kod, ktory obsahuje tiez rok vyroby, je
vytlaGeny na povrchu krytu naradia, ktory vytvara
montazny spoj medzi naradim a akumulatorom!

Priklad:

Pred pouzitim si precitajte navod na
obsluhu.

2009 XX XX
Rok vyroby

Doélezité bezpe€nostné pokyny
pre vSetky nabijacky
TIETO POKYNY USCHOVAJTE: Tento navod
obsahuje dblezité bezpecnostné a prevadzkové
pokyny pre obsluhu nabijaciek DE9116 a DE9135.
* Pred pouzitim nabijacky si precitajte
vSetky pokyny a vystrazné upozornenia
nachadzajuce sa na nabijacke, akumulatore
a na vyrobku, ktory tento akumulator pouZiva.

NEBEZPECENSTVO: Riziko
smrtelného Urazu elektrickym pradom.
Na nabijacich svorkach nabijacky

Je napétie 230 V. Nepokusajte sa
kontakty akumulatora prepéjat
vodivymi predmetmi. Mohlo by déjst’
k trazu elektrickym priadom.

VAROVANIE: Nebezpecenstvo urazu
elektrickym pradom. Dbajte na to,
aby sa do nabijaCky nedostala Ziadna
tekutina. Mohlo by déjst k urazu
elektrickym priadom.

UPOZORNENIE: Riziko popalenia.
Z dévodu obmedzenia rizika
sp6sobenia zranenia nabijajte iba
akumulatory DEWALT ktoré su
uréené na nabijanie. Ostatné typy
akumulatorov mézu prasknut, ¢o
méze viest k zraneniu alebo hmotnym
Skodam.
UPOZORNENIE: V urtitych

A podmienkach, ked' je nabijacka
pripojena k napajaciemu napétiu,
mbéze déjst’ ku skratovaniu nabijacich




kontaktov vnutri nabijacky cudzimi
predmetmi. Cudzie vodivé predmety
a materialy, ako su ocelova vina
(drétenka), hlinikové folie alebo
akékolvek Ciastocky kovu, sa nesmu
dostat’ do vnutorného priestoru
nabijacky. Ak nie je v tloznom
priestore nabijacky umiestneny Ziadny
akumulator, vZdy odpojte privodny
kabel nabijacky od siete. Skér nez
budete nabijacku Cistit, odpojte ju od
siete.

NEPOKUSAJTE SA nabijat akumulatory
pomocou inej nabijacky, nez je nabijacka
uvedena v tomto navode. Nabijacka

i akumulatory su Specificky navrhnuté tak, aby
mohli pracovat spolu.

Tieto nabijacky nie su uréené na ziadne

iné pouzitie, nez je nabijanie dobijatelnych
akumulatorov DEWALT. Akékolvek iné pouZitie
mobZe viest k spbsobeniu poZiaru alebo

k Urazu elektrickym pradom.

Nevystavujte nabijacku pésobeniu dazda
alebo snehu.

Pri odpajani nabijacky vzdy odpojte
zastrcku od zasuvky a net'ahajte za
privodny kabel. Tymto spésobom zabranite
poskodeniu zastréky a privodného kabla.

Uistite sa, ¢i je privodny kabel vedeny tak, aby
ste po riom nesliapali, nezakopavali ori

a aby nedochadzalo k jeho poSkodeniu alebo
nadmernému zatazeniu.

Ak to nie je absolutne nutné, nepouzivajte
predizovaci kabel. PouZitie nespravneho
prediZovacieho kabla by mohlo viest

k spésobeniu poZiaru alebo k trazu
elektrickym priadom.

Neklad'te na nabijacku ziadne predmety
a neumiestiujte nabijacku na makky
povrch, na ktorom by mohlo dojst’

k zablokovaniu ventilaénych drazok, ¢o
by sposobilo nadmerné zvysenie teploty
vo vnutri nabijacky. Umiestnite nabijacku na
také miesta, ktoré st mimo dosahu zdrojov
tepla. Odvod tepla z nabijacky je zaistovany
cez drazky v hornej a spodnej casti krytu
nabijacky.

NepouZivajte nabijacku s poSkodenym
privodnym kablom alebo s poSkodenou
zastrckou - zaistite okamzitt vymenu
poskodenych Casti.

Nepouzivajte nabijacku, ak doSlo k prudkému
narazu do nabijacky, k jej padu alebo kK jej
poskodeniu inym spésobom. Opravu zverte
autorizovanému servisu.

» Nabijacku nedemontuijte. Ak je nutna
oprava alebo udrzba, zverte tento tkon
autorizovanému servisu. Nespravne vykonana
opétovna montaz méze viest k spésobeniu
poZiaru alebo k urazu elektrickym pradom.

* Pred ¢istenim nabijacku vZdy odpojte od
elektrickej siete. Tymto sp6sobom obmedzite
riziko Urazu elektrickym pradom. Vybratie
akumulatora z nabijacky toto riziko neznizi.

* NIKDY sa nepokusajte spojit 2 nabijacky

dohromady.

Nabijacka je urcena na pouZitie so

Standardnym napéatim elektrickej siete 230

V. NepokuSajte sa nabijacku pouZit s inym

napajacim napétim. Tato nabijacka nie je

urcena pre vozidla.

TIETO POKYNY USCHOVAJTE

Nabijacky
Nabijacka DE9116 mdze nabijat akumulatory NiCd
a NiMH s napéjacim napéatim od 7,2 do 18 V.

Nabijacka DE9135 mébze nabijat akumulatory typu
NiCd, NiMH a Li-lon s napatim 7,2 — 18 V.

Tieto nabijacky nemusia byt Ziadnym spbésobom
nastavované a su konstruované tak, aby bola
zaistena ¢o najjednoduchsia obsluha.

Postup nabijania
NEBEZPECENSTVO: Riziko
smrtelného Urazu elektrickym pradom.
Na nabijacich svorkach nabijacky
Je napétie 230 V. Nepokusajte sa
kontakty akumulatora prepéjat
vodivymi predmetmi.

Nebezpecenstvo urazu elektrickym
prudom alebo smrtelného urazu.

1. Pred vloZenim akumulatora do nabijacky
zapojte privodny kabel nabijacky (12) do
zasuvky v elektrickej sieti.

2. Do nabijagky vlozte akumulator. Cerveny
indikator (nabijanie) za¢ne blikat, ¢o bude
indikovat’ zacCatie procesu nabijania.

3. Ukoncenie nabijania bude indikované
nepretrzitym svietenim Cervenej kontrolky.
Akumulator je celkom nabity a méze sa
okamzite pouzit' alebo méze zostat
v nabijacke.
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Priebeh nabijania

Stav nabitia akumulatora je podrobne popisany
v tabulke nizSie.

Stav nabitia

nabijanie

celkom nabité

odlozenie nabijania
- zahriaty/studeny akumulator

vymena akumulatora

porucha e e ee e

Automatické obnovenie nabitia

ReZim automatického obnovenia nabitia

bude vyrovnavat nabitie jednotlivych ¢lankov
akumulatora na maximalnu kapacitu. Obnovenie
nabitia akumulatora by sa malo vykonavat raz za
tyzden alebo vzdy, ked akumulator neumozriuje
vykonanie rovnakého mnozstva ukonov.

Ak chcete obnovit nabitie akumulatora, viozte ho
do nabijacky ako obvykle. Akumulator ponechajte
v nabijacke aspon 10 hodin.

Odlozenie nabijania — zahriaty/
studeny akumulator

Hned ako bude nabijacka detegovat prili§

vysoku alebo prili§ nizku teplotu akumulatora,
automaticky zahaji rezim odlozenia nabijania

a pozastavi nabijanie, pokym akumulator
nedosiahne zodpovedajucu teplotu. Potom
nabijacka automaticky prejde do rezimu nabijania.
Tato funkcia maximalne predIzuje prevadzkovu
zivotnost akumulatora.

IBA PRE AKUMULATORY TYPU LI-ION

Litium-iénové akumulatory su navrhnuté so
systémom elektronickej ochrany proti pretazeniu,
prehriatiu alebo hibokému vybitiu.

Pri aktivacii systému tejto elektronickej ochrany sa
naradie automaticky vypne. Ak sa to stane, viozte
litium-i6novy akumulator do nabijacky, kym nebude
plne nabity.

Délezité bezpeénostné pokyny
pre vSetky akumulatory

Ak objednavate nahradny akumulator, nezabudnite
do objednavky doplnit' katalégové Cislo a napajacie
napatie akumulatora.

Po dodani nie je akumulator celkom nabity. Pred
pouzitim nabijacky a akumulatora si najskor
precitajte nizSie uvedené bezpecnostné pokyny.
Pri nabijani potom postupujte podla uvedenych
pokynov.

PRECITAJTE SI VSETKY POKYNY

Nenabijajte a nepouZivajte akumulatory

vo vybusnom prostredi, ako su napriklad
priestory s vyskytom horfavych kvapalin,
plynov alebo prasnych latok. VioZenie alebo
vybratie akumulatora z nabijacky méze
sposobit’ iskrenie a vznietenie prachu alebo
vyparov.

Nabijajte akumulatory iba v nabijackach
DeWALT.

« ZABRANTE , aby sa akumulator dostal do
styku s vodou a akumulatory neponarajte do
vody nebo do inych kvapalin.

Neskladujte a nepouzivajte naradie

a akumulatory na miestach, kde méze teplota
dosiahnut alebo prekrocit' 40 °C (ako su
vonkaj$ie budy alebo kovové budovy v lete).

NEBEZPECENSTVO: Nikdy

sa nepokuSajte akumulator zo
Ziadneho dévodu rozoberat. Ak je
obal akumulatora prasknuty alebo
poskodeny, nevkladajte akumulator do
nabijaCky. Zabrarite padu, rozdrveniu
alebo poskodeniu akumulatora.
Nepouzivajte akumulator alebo
nabijacku, pri ktorych doS$lo k narazu,
padu alebo inému poskodeniu
(napriklad prepichnutie klincom, zasah
kladivom, roz$liapnutie). Mohlo by
déjst k drazu elektrickym pradom.
Poskodeny akumulator by mal byt
vrateny do autorizovaného servisu, kde
bude zaistena jeho recyklacia.

UPOZORNENIE: Ak sa naradie
nepouZziva, pri odkladani postavte
naradie na stabilny povrch tak, aby
nemohlo déjst’ k jeho padu. Niektoré
naradia s velkym akumulatorom

budu stat’ na akumulatore vo zvislej
polohe, ale méze déjst k ich lahkému
prevrhnutiu.

SPECIFICKE BEZPECNOSTNE POKYNY PRE
AKUMULATORY TYPU NiCd ALEBO (NiMH)

» Nespalujte akumulatory, i ked' st vazne
poskodené alebo celkom opotrebované.
Akumulator méze v ohni explodovat.

* Pri extrémnom namahani alebo pri vysokych
teplotach méze dochadzat’ k malym unikom
kvapaliny z akumulatora. To nie je znamkou
poruchy.

Av8ak pokial je vonkajSie tesnenie porusené:

a. a kvapalina z akumulatora sa Vam dostane
na pokoZku, oplachujte si zasiahnuté
miesto niekolko minut mydlom a vodou.

.

1"



b. ak sa kvapalina z akumulatora dostane
do Vasich oc¢i, okamZite ich zacnite
vyplachovat’ Cistou vodou pocas minimalne
10 mindt a ihned’ vyhladajte lekarsku
pomoc. (Poznamka pre lekara: Kvapalina je
25 — 35 % roztok hydroxidu draselného.)

SPECIFICKE BEZPECNOSTNE POKYNY PRE
AKUMULATORY LI-ION
(Li-lon)

* Nespalujte akumulatory, i ked su vazne
poskodené alebo celkom opotrebované.
Akumulator mézZe v ohni explodovat. Pri
spalovani akumulatorov typu Li-lon dochadza
k vytvaraniu toxickych vyparov a latok.

» Ak dojde ku kontaktu obsahu akumulatora
s pokozkou, okamzite zasiahnuté miesto
oplachnite mydlom a vodou. Ak sa Vam
dostane kvapalina z akumulatora do oci,
vyplachujte otvorené oci vodou zhruba
15 minut alebo dovtedy, kym podrazdenie
neprestane. Ak je nutné lekarske oSetrenie,
elektrolytom akumulatora je zmes tekutych
organickych uhli¢itanov a soli litia.

» Obsah ¢lankov akumulatora méze spésobit’
tazkosti s dychanim. Zaistite prisun cerstvého
vzduchu. Ak taZkosti stale pretrvavaju,
vyhladajte lekarske oSetrenie.

VAROVANIE: Riziko popalenia.
Kvapalina z akumulatora sa méze

vznietit, ak dbjde k jej kontaktu
s iskrenim alebo plameriom.

Krytka akumulatora (obr. B)

S akumulatorom sa dodava ochranny kryt,

ktory umoznuje zakrytie kontaktov odpojeného
akumulatora. Ak nie je na akumulatore tento kryt,
odlozené kovové predmety mézu spbsobit’ skrat
kontaktov akumulatora, ¢o méze viest k poziaru
a k poskodeniu akumulatora.

1. Pred vloZenim akumulatora do nabijacky
alebo do naradia z neho odstrante ochranny
kryt.

2. Po vybrati akumulatora z nabijacky alebo
z naradia nasadte ihned na kontakty ochranny
kryt.

VAROVANIE: Pred uloZzenim alebo
pred prenasanim odpojeného
akumulatora sa uistite, ¢i je na
kontaktoch riadne nasadeny ochranny

kryt.

Akumulatory (obr. A)
TYP AKUMULATORA

Modely DC987 a DC988 budu pracovat
s akumulatormi s napajacim napéatim 18 V.

Model DC984 pracuje s akumulatormi s napajacim
napatim 14,4 V.

Modely DC980 a DC981 budu pracovat
s akumulatormi s napéajacim napéatim 12 V.

Odporucanie pre ulozenie aku-
mulatorov

1. NajvhodnejSie miesto na skladovanie je
v chlade a suchu, mimo dosahu priameho
slne€ného Ziarenia a nadmerného tepla Ci
chladu. Na dosiahnutie optimalneho vykonu
a Zivotnosti skladujte akumulatory pri izbove;j
teplote, ak sa nepouzivaju.

POZNAMKA: Akumulatory Li-lon by mali byt
pred uloZenim Uplne nabite.

2. DIhodobé skladovanie akumulator aj nabijacku
neposkodi. V spravnych podmienkach mézu
byt tieto vyrobky skladované az 5 rokov.

Nalepky na nabijacke a na aku-
mulatore

Okrem piktogramov uvedenych v tomto navode
sU na nalepkach na nabijacke a akumulatore
nasledujuce piktogramy:

e

Nabijanie akumulatora.

Akumulator je nabity.

Poskodeny akumulator.

Odlozenie nabijania — zahriaty/studeny

akumulator.

Pred pouzitim si precitajte navod na
obsluhu.

S
% Nepokusajte sa kontakty akumulatora
prepajat’ vodivymi predmetmi.

Poskodené akumulatory nenabijajte.

V7
X
v PouzZivajte iba akumulatory DEWALT.
Iné typy akumulatorov mézu prasknut
a sposobit’ zranenie oséb alebo
poskodenie zariadenia.
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Zabrante styku s vodou.

Poskodené kable ihned vymerite.

NivH Nabija akumulatory typu NiMH a NiCd.
NiCd

Nabijajte iba v rozmedzi tepl6t od 4 °C
do 40 °C.

Likvidaciu akumulatora vykonavajte
s ohladom na Zzivotné prostredie.

Akumulatory typu NiMH, NiCd+ a Li-lon
nikdy nespaluijte.

@ Lion Nabija akumulatory Li-lon.

Cas nabijania je uvedeny v technickych
udajoch.

Obsah balenia
Balenie obsahuje:

1 Akumulatorovy skrutkovaé/ (priklepovu) vitacku
so stredovou rukovatou

1 Nabijacku

1 Akumulator (pri modeloch K a A1, B1, L1)

2 Akumuléatory (pri modeloch KA, KB, KL a K2)
1 Boénu rukovat (DC987KL/DC988KL)

1 Kufrik na naradie

1 Navod na obsluhu

1 Vykresovu dokumentaciu

POZNAMKA: Modely N sa nedodavaju
s akumulatorom a nabijackou.

» Skontrolujte, ¢i poGas prepravy nedoslo
k poskodeniu naradia, jeho Casti alebo
prisluSenstva.

» Pred zacatim pracovnych operacii venujte
dostatok ¢asu dokladnému precitaniu
a pochopeniu tohto navodu.

Popis (obr. A, G)
c VAROVANIE: Nikdy nevykonavajte

Ziadne Upravy naradia ani jeho sucasti.

Mohlo by déjst k zraneniu alebo k jeho
poskodeniu.

1 Vypina€ s regulaciou otacok
2 Prepinac¢ chodu

3 Rychloupevriovacie sklu¢ovadlo / automaticka
zamka hriadela

4 Voli¢ pracovného rezimu / prstenec na
nastavenie momentu
5 Nastavenie prstenca
6 Voli¢ troch stupriov prevodov
7 Drziak nastrojov
8 Rukovat
9 Boc¢na rukovat (DC987, DCI88)
10 Akumulator
11Uvoltovacie tlacidla
12 Nabijacka
13 Indikator nabijania (Cerveny)
POUZITIE VYROBKU
Vas akumulatorovy skrutkovac/ (priklepova)

vitacka je uréeny na profesionalne skrutkovanie
a vitanie.

NEPOUZIVAJTE vo vihkom prostredi alebo

v prostredi s vyskytom horlavych kvapalin

a plynov.

Tato vitacka je elektrickym naradim na
profesionalne pouzitie. ZABRANTE detom, aby
sa dostali do kontaktu s tymto naradim. Ak
pouzivaju toto naradie neskusené osoby, musi byt
zaisteny odborny dozor.

Elektricka bezpecnost’

Elektromotor je ureny iba pre jedno napajacie
napatie. Vzdy skontrolujte, ¢i napajacie napatie
akumulatora zodpoveda napétiu na vykonovom
Stitku. Uistite sa, ¢i hodnota napatia Vasej
nabijacky zodpoveda hodnote napétia v elektrickej
sieti.

Va$e naradie DEWALT je chranené
D dvojitou izolaciou v sulade s normou
EN 60335. Preto nie je nutné pouzitie
uzemnovacieho vodica.

Ak dbjde k poskodeniu privodného kabla, musi byt
nahradeny Specialne upravenym kablom, ktory je
dodavany autorizovanym servisom DeWALT.
Vymena siet'ovej zastrcky (iba
Vel'ka Britania a Irsko)

Ak budete instalovat novu zastréku privodného
kabla:

* Bezpecne odstrarite start zastréku.

* Pripojte hnedy vodi¢ k svorke pod napétim na
novej zastrcke.

* Modry vodi¢ pripojte k nulovej svorke.
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VAROVANIE: Na uzemriovaciu svorku
nebude pripojeny Ziadny vodic.

Dodrzujte montazne pokyny dodavané s kvalitnymi
zastrckami. Odporucana poistka: 3 A.

Pouzitie predlzovacieho kabla

Ak to nie je nevyhnutne nutné, predizovaci kabel
nepouzivajte. Pouzivajte schvaleny predlZzovaci
kabel vhodny pre prikon Vasej nabijacky (pozrite
technické udaje). Minimalny prierez vodica je

1 mm2. Maximalna dizka je 30 m.

V pripade pouZzitia navijacieho kabla odvirite vzdy
celt dizku kabla.

Automatické blokovanie hriadela

Automatické blokovanie hriadela sa aktivuje, ak sa
zastavi prevodovka. Objimkou sklu¢ovadla mézete
lahko otacat’ jednou rukou a druhou rukou budete
drzat naradie.

MONTAZ A NASTAVENIE

VAROVANIE: Pred montazou

A a nastavenim vzdy vyberte akumulator.
Pred vloZenim alebo vybratim
akumulatora naradie vZdy vypnite.
VAROVANIE: Pouzivajte iba

A akumulatory a nabijacky DEWALT.

VioZenie a vybratie pracovného nastroja (obr. A, C)
Roztvorte skluovadlo oto€enim objimky

(15) proti smeru pohybu hodinovych ruciciek

a vlozZte do neho upinaciu stopku nastroja.

Nastavec zasunte ¢o najhlbSie a pred
dotiahnutim ho mierne povytiahnite.

Utiahnite skfu¢ovadlo otacanim objimky
v smere pohybu hodinovych ruciciek.

Ak chcete nastroj zo skluCovadla vybrat,
postupuijte v opacnom poradi.

Volba pracovného rezimu alebo nastavenie
kratiaceho momentu (obr. D)

Objimka tohto naradia sa méze nastavit do
mnohych pol6h, ktoré umoznuju nastavenie takého
momentu, ktory bude vyhovovat velkosti pouzitej
skrutky i materialu obrobku. Nastavenie kratiaceho
momentu je popisané v kapitole “Skrutkovanie”.

» Volbu rezimu vitania alebo nastavenie
kratiaceho momentu spravte zarovnanim
symbolu alebo ¢isla na objimke (5) s
ukazovatelom (16) na kryte naradia.

DC981, DC984, DC988

Naradie sa mbze pouzivat v nasledujucich
pracovnych rezimoch:

a Rotacné vftanie: pri skrutkovani
a vftani do kovu, dreva a plastov

oaaws
Vftanie s priklepom:
pre murivo

Prepinac pravého /lavého chodu (obr. E)

» Zvolit smer otacania je mozné pomocou
prepinaca chodu (2) tak, ako je znazornené
(vid’ Sipky na naradi).

VAROVANIE: Pred vykonanim zmeny
smeru otacania vzdy pocCkajte, kym sa
motor Uplne nezastavi.

Voli¢ troch prevodov (obr. F)

Va$e naradie je vybavené volicom troch prevodov
(6), ktory umoznuje zmenu pomeru otacok
a hodnoty momentu.

1 nizke otacky / vysoka hodnota momentu
2 stredné otacky / stredna hodnota momentu
3 vysokeé otacky / nizka hodnota momentu

Rychlostné rozsahy su uvedené v technickych
datach.

VAROVANIE: Nemerite prevody
v maximalnych otackach alebo pri
pouZziti vitacky.

POUZITIE

Pokyny na pouzitie

VAROVANIE:

» VZdy dodrZiavajte bezpecnostné
predpisy a platné nariadenia.

* Uvedomte si, kde je uloZzené

vodovodné potrubie a kde je vedena
elektroinstalacia.

* Na naradie prilis netlacte.

Spravna poloha ruk (obr. A, G)
VAROVANIE: Z dévodu znizenia rizika
vazneho zranenia VZDY pouzivajte
spravne uchopenie naradia, ako je
uvedené na obrazku.
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VAROVANIE: Z dévodu zniZenia

rizika vazneho zranenia drzte naradie
VZDY bezpecne a o¢akavajte nezvyklé
reakcie.

DC980, DC981, DC984

Spravna poloha ruk vyzaduje, aby ste mali jednu
ruku na bocnej rukovéti (8) a druht ruku na hornej
strane tela naradia, ako je uvedené na obrazku.

DC987, DC988

Spravna poloha ruk vyzaduje, aby ste mali jednu
ruku na rukovéti (8) a druhtd ruku na bo¢nej
rukovati (9).

Zapnutie a vypnutie (obr. A, E)

» Ak chcete naradie zapnut, stlacte hlavny
vypina¢ s regulaciou otacok (1). Tlak vyvijany
na tento vypina¢ ur€uje otacky naradia.

» Ak chcete naradie vypnut, uvolnite hlavny
vypinac.

» Pokial si prajete naradie zaistit, presurite
prepina¢ chodu (2) do strednej polohy.

Skrutkovanie (obr. A)

» Pomocou prepinaca pravého / favého chodu (2)
zvolte smer otacania dopredu alebo dozadu.

» Nastavte objimku (4) do polohy 1 a zacnite
skrutkovat (nizka hodnota utahovacieho
momentu).

« Ak zagne spojka prekizavat prilis
skoro, nastavte objimku tak, aby doslo
k pozadovanému zvySeniu hodnoty momentu.

Vitanie (obr. A)
* Prstencom (4) nastavte rezim vftania.
» Zvolte rezim otacok smerom vpred.

Vftanie do kovu

« Pri vitani do kovu pouzivajte mazivo.
Vynimkou je liatina a mosadz, ktoré sa mézu
vitat za sucha.

Vftanie do dreva
» Pouzivajte vhodné typy vrtakov.

Dalsie informéacie tykajlce sa prislu$enstva ziskate
u autorizovaného predajcu.

UDRZBA
Vase elektrické naradie DEWALT bolo
skonstruované tak, aby pracovalo ¢o najdlhsie
s minimalnymi narokmi na udrzbu. Riadna
starostlivost’ o naradie a jeho pravidelné Cistenie
Vam zaistia jeho bezproblémovy chod.

» Nabijacka neobsahuje diely uréené na vymenu.

Vnutri nabijacky nie su Ziadne opravitelné dielce.

A

Mazanie

Va$e naradie nevyzaduje Ziadne dalSie mazanie.

o

Cistenie
c VAROVANIE: Hned ako sa vo

vetracich drazkach a v ich blizkosti
nahromadi prach a necistoty, ofukajte
néaradie priadom suchého stlaceného
vzduchu. Pri vykonavani tohto tkonu
udrzby pouzivajte schvalent ochranu
zraku a masku proti prachu.

VAROVANIE: Na cistenie nekovovych
sucasti naradia nikdy nepouZivajte
rozpustadlia alebo iné agresivne

latky. Tieto chemikalie m6zu oslabit
materialy pouZité v tychto Castiach.
Pouzivajte iba handricku navih¢enu

v mydlovom roztoku. Nikdy nedovolte,
aby sa do naradia dostala akakolvek
kvapalina; nikdy neponarajte Ziadnu
Cast’' naradia do kvapaliny.

POKYNY NA CISTENIE NABIJACKY

VAROVANIE: Nebezpecenstvo urazu
elektrickym pradom. Pred Cistenim
nabijacku vzdy odpojte od elektrickej
siete. Necistoty a maziva mézu byt

z povrchu nabijacky odstranené
pomocou handricky alebo mékkej kefy
bez kovovych Stetin. NepouZivajte
vodu ani Ziadne Cistiace prostriedky.

Doplinkové prislusenstvo

VAROVANIE: Iné prislusenstvo, nez je

A prislusenstvo ponukané spolo¢nostou
DEWALT, nebolo s tymto vyrobkom
testované. Preto by mohlo byt pouZitie
takéhoto prislusenstva s tymto naradim
velmi nebezpecné. Ak chcete znizit’
riziko zranenia, pouZivajte s tymto
naradim iba prislusenstvo odporiéané
spolo¢nostou DEWALT.
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Dalsie informéacie tykajlice sa prislusenstva ziskate
u autorizovaného predajcu.

Ochrana zivotného prostredia

Triedte odpad. Tento vyrobok nesmie

byt likvidovany v beznom komunalnom
odpade.

I

Ak nebudete vyrobok DEWALT dalej pouzivat’
alebo ak si zelate ho vymenit za novy, nelikvidujte
ho spolu s beznym komunalnym odpadom. Zaistite
likvidaciu tohto vyrobku v triedenom odpade.

@ Triedeny odpad umozniuje recyklaciu
a opatovné vyuzitie pouzitych vyrobkov
%& a obalovych materialov. Opatovné
pouzitie recyklovanych materialov

pomaha chranit’ Zivotné prostredie pred
znecistenim a znizuje spotrebu surovin.

Pri kipe novych vyrobkov Vam predajne, miestne
zberne odpadov alebo recyklacné stanice poskytnu
informacie o spravnej likvidacii elektro odpadov

z domacnosti.

Spolo¢nost DEWALT poskytuje sluzbu zberu

a recyklacie vyrobkov DEWALT po skonéeni ich
prevadzkovej Zivotnosti. Ak chcete ziskat vyhody
tejto sluzby, odovzdaijte, prosim, Vas vyrobok
ktorémukolvek autorizovanému zastupcovi servisu,
ktory naradie odoberie a zaisti jeho recyklaciu.

DeWALT sa dozviete na prisludnej adrese
uvedenej na zadnej strane tejto priru¢ky. Zoznam
servisnych stredisk DEWALT a podrobnosti

o popredajnom servise najdete taktiez na
internetovej adrese: www.2helpU.com.

Nabijaci akumulator

Tieto akumulatory s dlhou Zivotnostou sa musia
nabijat’ v pripade, ked uz neposkytuju dostatocny
vykon na predtym lahko vykonavané pracovné
operacie. Po ukongeni jeho Zivotnosti vykonajte
jeho likvidaciu tak, aby nedoslo k ohrozeniu
Zivotného prostredia:

» Nechajte naradie v chode, kym neddjde
k UpInému vybitiu akumulatora a potom ho
z naradia vyberte.

» Akumulatory typu NiCd, NiMH a Li-lon je
mozné recyklovat. Odovzdaijte ich, prosim,
predajcovi alebo do miestnej zberne.

Zhromazdené akumulatory budu recyklované
alebo zlikvidované tak, aby nedoslo
k ohrozeniu zivotného prostredia.

16



Politika nasich sluzieb zakaznikom
Spokojnost zakaznika s vyrobkom a servisom je
nas najvyssi ciel. Kedykolvek budete potrebovat
radu €i pomoc, obratte sa s déverou na nas naj-
blizi servis DEWALT, kde Vam vyskoleny personal
poskytne nase sluzby na najvyssej drovni.

Zaruka DEWALT

Blahozelame Vam k zakupeniu tohto vysoko kva-
litného vyrobku DEWALT. Nas zavazok ku kvalite
zahffia v sebe samozrejme tiez nase sluzby za-
kaznikom. Preto ponukame zaru¢nu dobu daleko
presahujucu minimalne poziadavky vyplyvajuce
zo zakona.

Kvalita tohto pristroja nam umoznuje ponuknut
Vam 30 dni zaruku vymeny. Ak sa objavi
v priebehu 30 dni od zakupenia naradia akykol'vek
nedostatok podliehajici zaruke, bude Vam u Vasho

obchodnika naradie vymenené za nové. Vdaka 1

ro¢nej zaruke istoty mate narok po dobu 1 roka od

zakupenia pristroja na jednu bezplatnu prehliadku

v autorizovanom servise DEWALT. Zarukou kvality

firma DEWALT garantuje poc¢as trvania zarucne;j

doby (24 mesiacov pri nakupe pre priamu osobnu
spotrebu, 12 mesiacov pri nakupe pre osobnu

a podnikatelsku ¢innost) bezplatné odstranenie

akejkol'vek materialovej alebo vyrobnej chyby za

nasledovnych podmienok:

*  Pristroj bude dopraveny (spolu s originalnym
zaruénym listom DEWALT alebo s dokladom o
nakupe) do jedného z poverenych servisnych
stredisk DEWALT, ktoré su autorizované na
vykonavanie zaru¢nych oprav.

*  Pristroj bol pouzivany a udrziavany v sulade
s navodom na obsluhu.

*  Motor pristroja nebol pretazovany a nie su ba-
datelné ziadne znamky poskodenia vonkajSimi
vplyvmi.

» Do pristroja nebolo zasahované nepovolanou
osobou. Osoby povolané tvoria personal po-
verenych servisnych stredisk DEWALT, ktoré
su autorizované na vykonavanie zaruénych
oprav.

zst00142344 - 09-12-2010

Naviac poskytuje servis DEWALT na vSetky vyko-
navané opravy a vymenené nahradné diely dalSiu
servisnu zaru¢nu dobu v trvani 6 mesiacov.

Zarucny list je dokladom prav spotrebitela — za-
kaznika v zmysle § 620 Obgianskeho zakonnika
a § 429 Obchodného zakonnika. Patri k predava-
nému vyrobku zodpovedajuceho katalbgového
a vyrobného Cisla ako jeho prisluSenstvo. Pri
reklamacii je potrebné predlozit zaru¢ny list alebo
doklad o kupe predavajucemu, prip. servisnému
stredisku DEWALT poverenému vykonavanim
zarucnych oprav. Vo vlasthom zaujme si zarucny
list spolu s originalom dokladu o nakupe starostlivo
uschovajte.

DEWALT ponuka rozsiahlu siet autorizovanych
servisnych opravovni a zbernych stredisk. Ich
zoznam najdete na zaruénom liste. Dal$ie infor-
macie tykajuce sa servisu mozete ziskat na dole
uvedenych telefonnych €islach a na internetovej
adrese www.2helpU.com.

Black & Decker Slovakia s.r.o.
Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: +4212 446 38 121, 3
Fax: +421 2 446 38 122
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

Pravo na pripadné zmeny vyhradené.

02/2010
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BLACK & DECKER SLOVAKIA S.R.O.
Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3 Fax:

www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS
Paulinska 22
917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63 Fax:

www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Juzna trieda 17 (budova TWD)
040 01 Kosice

Tel.: 0042155 623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

BLACK & DECKER TRADING S.R.O.
Klasterského 2

143 00 Praha 4 — Modfany

Ceska Republika

Tel.: 00420 2 444 02 450

00420 2 417 76 655,6 Fax:

Servis: 00420 2 444 03 247
www.blackanddecker.cz
www.dewalt.cz
recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS
K Pasekam 4440
760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1 Fax:

www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24

00420 2 417 70 204

00420 577 008 559
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DC980K

VRTACKA/POHON 10
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DC981K

KOMBINOVANA JEDNOTKA 10
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KOMBINOVANA JEDNOTKA 11

DC984K
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DC987K

AKU VRTACKA 12
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DC988K

AKU VRTACKA 18 V LI-ION 12
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550, 1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

(€2 Dokumentace zarucni opravy

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis

SK Cislo Datum nahlasenia |Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07




